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(Rezolutii, recomanddri si avize)

AVIZE

AUTORITATEA EUROPEANA PENTRU PROTECTIA
DATELOR

Avizul Autorititii Europene pentru Protectia Datelor referitor la propunerile legislative privind
solutionarea alternativi si online a litigiilor in materie de consum

(2012/C 136/01)

AUTORITATEA EUROPEANA PENTRU PROTECTIA DATELOR,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 16,

avand in vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, in special articolele 7 si 8,

avand in vedere Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a acestor date (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele
comunitare §i privind libera circulatie a acestor date, in special
articolul 41 (3),

ADOPTA PREZENTUL AVIZ:

[. INTRODUCERE
I.1. Consultarea AEPD si scopul avizului

1. La 29 noiembrie 2011, Comisia a adoptat doud propuneri
legislative privind solutionarea alternativdi a litigiilor
(denumite in continuare ,propunerile”):

() JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.

— propunere de directivd a Parlamentului European si a
Consiliului privind solutionarea alternativa a litigiilor in
materie de consum (denumitd in continuare ,pro-
punerea SAL”) (3);

— propunere de regulament privind solutionarea online a
litigiilor in materie de consum (denumit in continuare
,propunerea SOL”) (¥).

2. la 6 decembrie 2011, Autoritatea Europeani pentru
Protectia Datelor a primit propunerea SAL si propunerea
SOL spre consultare. AEPD a fost consultatd, in mod
neoficial, si inainte de adoptarea propunerilor si a
formulat observatii neoficiale. AEPD salutd faptul ci a
fost consultatd din timp si cd majoritatea recomandarilor
cuprinse in aceste observatii au fost incluse in textul propu-
nerilor.

3. Scopul prezentului aviz este acela de a analiza prelucrarea
datelor cu caracter personal preconizatd de cele doud
propuneri si de a explica modul in care acestea abordeazad
unele aspecte privind protectia datelor. Avizul se axeazd pe
propunerea SOL, deoarece aceasta presupune prelucrarea
centralizatd a datelor cu caracter personal referitoare la
litigii prin intermediul unei platforme online.

1.2. Scopul propunerilor

4. Sistemele de solutionare alternativi a litigiilor (SAL) oferd
un mijloc alternativ de solutionare a litigiilor, care este de
obicei mai putin costisitor §i mai rapid decat introducerea
unei actiuni in instantd. Propunerea SAL are ca scop sd
asigure in toate statele membre ale UE existenta unor
entitdti competente sd solutioneze toate litigiile transfron-
taliere in materie de consum care decurg din vinzarea de
bunuri sau prestarea de servicii in Uniunea Europeand.

() COM(2011) 793 final.

() COM(2011) 794 final.
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5. Propunerea SOL se bazeazd pe disponibilitatea sistemelor
SAL de solutionare a litigiilor in materie de consum la
nivelul intregii Uniuni Europene. Aceasta instituie o
platformd online (denumitd in continuare ,platforma
SOL”) pe care consumatorii si comerciantii o vor putea
utiliza pentru a transmite reclamatii referitoare la tran-
zactiile transfrontaliere online citre entitatea SAL compe-
tentd.

II. OBSERVATII GENERALE

. AEPD sustine scopul propunerilor si salutd faptul ¢ prin-
cipiile de protectie a datelor au fost luate in considerare din
cel mai incipient stadiu al procesului de redactare.

. De asemenea, AEPD salutd referirile la aplicabilitatea legis-
latiei privind protectia datelor din propunerea SOL (') si la
aplicabilitatea legislatiei nationale de punere in aplicare a
Directivei 95/46/CE in contextul propunerii SAL (3),
precum si referirile la consultarea AEPD (3).

III. OBSERVATII SPECIFICE

IIL.1. Rolul operatorilor: necesitatea unei alociri clare a
responsabilititilor

. In conformitate cu propunerea SOL, datele urmeazi si fie
prelucrate de citre trei tipuri de actori in contextul fiecirui
litigiu prezentat prin platforma SOL:

— entitdtile SAL;

— moderatorii SOL care oferd sprijin pentru solutionarea
litigiilor prezentate prin intermediul platformei SOL (*);

— Comisia.

Articolul 11 alineatul (4) prevede cd fiecare dintre acesti
actori trebuie si fie considerat drept operator in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal care se afld
in responsabilitatea sa.

. Totusi, se poate considera cd pentru prelucrarea acelorasi
date cu caracter personal sunt responsabili mai multi dintre
acesti operatori (°). De exemplu, datele referitoare la un
anumit litigiu transmise prin platforma SOL pot fi
analizate de mai multi moderatori SOL si de sistemul
SAL competent care urmeazd sd se ocupe de litigiul

respectiv. De asemenea, si Comisia poate prelucra aceste
date cu caracter personal pentru a asigura functionarea si
intretinerea platformei SOL.

. In aceastd privintd, AEPD salutd faptul cd la considerentul

20 din propunerea SOL se prevede ci legislatia privind
protectia datelor se aplicd tuturor acestor actori. Totusi,
partea legislativdi din propunerea SOL ar trebui si
precizeze cel putin cdruia dintre acesti operatori ar trebui
sd ii adreseze persoancle vizate solicitdrile de acces, recti-
ficare, blocare si stergere, precum si care dintre operatori
raspunde in cazul unor incilcdri specifice ale legislatiei
privind protectia datelor (de exemplu, in caz de incilcare
a securitdtii). De asemenea, persoanele vizate ar trebui si fie
informate in acest sens.

[I1.2. Limitarea accesului si perioada de pdastrare

. In conformitate cu articolul 11 din propunerea SOL, la

datele cu caracter personal prelucrate prin platforma SOL
au acces doar:

— entitatea SAL competentd pentru solutionarea litigiului;

— moderatorii SOL, pentru a sprijini solutionarea litigiului
(de exemplu, pentru a facilita comunicarea dintre parti
si entitatea SAL relevantd sau pentru a informa
consumatorii cu privire la existenta altor cdi de atac,
in afara platformei SOL);

— Comisia, dacd este necesar pentru functionarea si
intretinerea platformei SOL, inclusiv pentru a moni-
toriza utilizarea platformei de citre entitdtile SAL si
moderatorii SOL (9).

. AEPD salutd existenta acestor limitdri ale scopului si ale

drepturilor de acces. Cu toate acestea, nu este clar dacd
toti moderatorii SOL (cel putin 54 la numdr) urmeazd si
aibd acces la datele cu caracter personal referitoare la toate
litigiile. AEPD recomandd o clarificare, in sensul ci fiecare
moderator SOL ar urma si aibi acces doar la datele
necesare pentru indeplinirea obligatiilor care ii revin in
conformitate cu articolul 6 alineatul (2).

(1) Considerentele 20 si 21 si articolul 11 alineatul (4) din propunerea
SOL. 13
Considerentul 16 din propunerea SAL.

Preambulurile si expunerile de motive ale propunerilor.

Fiecare stat membru trebuie si desemneze un punct de contact

pentru SOL care si giazduiascd cel putin doi moderatori SOL.

Comisia urmeazd sd instituie o retea de puncte de contact SOL.

(®) A se vedea si Avizul nr. 1/2010 privind conceptele de ,operator” si
,persoand imputernicitd de cdtre operator” al Grupului de lucru
pentru protectia datelor instituit in temeiul articolului 29, adoptat
la 16 februarie 2010 (WP 169), pp. 17-24, disponibil la http://ec.
europa.cu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp169_en.pdf

. In ceea ce priveste perioada de pistrare, AEPD saluti
dispozitiile articolului 11 alineatul (3) care permit
pastrarea datelor cu caracter personal doar pe perioada
necesard pentru solutionarea litigiului si pentru exercitarea
dreptului de acces al persoanelor vizate. De asemenea,
AEPD salutd obligatia de stergere automatd a datelor la 6
luni de la incheierea litigiului.

=

>
==

(°) A se vedea articolul 11 alineatul (2) din propunerea SOL.


http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp169_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp169_en.pdf
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

II1.3. Prelucrarea categoriilor speciale de date:
eventuala necesitate a unei verificiri prealabile

Avand in vedere scopul propunerilor, este posibil si se
prelucreze date cu caracter personal referitoare la
presupuse incilcdri. De asemenea, s-ar putea prelucra si
date cu privire la starea de sindtate, in contextul litigiilor
care decurg din vinzarea de bunuri sau prestarea de servicii
in domeniul sdndtatii.

Prin urmare, prelucrarea datelor cu caracter personal in
cadrul platformei SOL poate face obiectul unei verificiri
prealabile efectuate de cdtre autorititile nationale de
protectie a datelor si de citre AEPD, conform cerintelor
articolului 27 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si ale
articolului 20 din Directiva 95/46/CE (!). AEPD intelege
cd necesitatea de a stabili, inainte ca platforma SOL si
devind functionald, dacd prelucrarea trebuie si facd
obiectul unei verificdri prealabile ii este cunoscutd Comisiei.

I.4. AEPD trebuie si fie consultatd cu privire la actele
delegate sau de punere in aplicare referitoare la
formularul de reclamatie

Informatiile care trebuie completate pe formularul elec-
tronic de reclamatie (denumit in continuare ,formularul”)
sunt prezentate detaliat in anexa la propunerea SOL.
Acestea cuprind date cu caracter personal ale partilor
(numele, adresa si, dacd este cazul, adresa de e-mail si
site-ul internet) si date care au ca scop stabilirea entitdtii
SAL competente sd solutioneze litigiul respectiv (locul de
resedintd al consumatorului in momentul comandirii
bunurilor sau a serviciilor, tipul de bunuri sau de servicii
etc.).

AEPD salutd dispozitiile articolului 7 alineatul (6), care
reamintesc faptul cd prin intermediul formularului si al
documentelor atasate la acesta se pot prelucra doar date
precise, pertinente si neexcesive. Lista datelor cuprinse in
anexd respectd de asemenea principiul limitarii scopului.

Cu toate acestea, lista poate fi modificatd prin acte delegate,
far caracteristicile formularului urmeaza sd fie reglementate
prin acte de punere in aplicare (3). AEPD recomandi intro-
ducerea unei referiri la necesitatea de a fi consultatd in
mdsura in care aceste acte se referd la prelucrarea de date
cu caracter personal.

II.5. Masuri de securitate: necesitatea unei evaluiri a
impactului asupra vietii private

AEPD salutd dispozitiile dedicate confidentialitdtii si securi-
tatii. Printre masurile de securitate prezentate in detaliu la

(") Articolul 27 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 impune ca prelu-

crarea de ,date referitoare la starea de sdndtate si la presupuse
infractiuni, infractiuni, condamnari penale sau masurile de siguran(d”
sd facd obiectul unei verificiri prealabile efectuate de citre AEPD. In
conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE,
operatiunile de prelucrare care pot prezenta riscuri specifice in ceea
ce priveste protectia datelor, stabilite prin legislatia nationald privind
protectia datelor, fac obiectul unui control prealabil efectuat de
autoritatea nationald de protectie a datelor.

Considerentele 23 si 24 si articolul 7 alineatele (4) si (5) din
propunerea SOL.

20.

21.

22.

23.

24,

articolul 12 din propunerea SOL se numdrd controlul acce-
sului, un plan de securitate si gestionarea incidentelor de
securitate.

AEPD recomandd addugarea unei referiri la necesitatea efec-
tudrii unei evaludri a impactului asupra vietii private (care
sd includd o evaluare a riscurilor) i, de asemenea, la faptul
cd ar trebui si se verifice si si se raporteze periodic
respectarea legislatiei privind protectia datelor.

in plus, AEPD doreste si aminteasci faptul ci la elaborarea
instrumentelor informatice pentru crearea platformei SOL
ar trebui ca viata privatd si protectia datelor si fie integrate
incd din etapa timpurie a conceperii (principiul ludrii in
considerare a vietii private incepind cu momentul
conceperii), inclusiv prin instituirea unor instrumente care
sd ofere utilizatorilor o mai bund protectic a datelor cu
caracter personal (precum autentificarea si criptarea).

[I1.6. Informarea persoanelor vizate

AEPD salutd considerentul 21 din propunerea SOL, care
afirmd cd persoanele vizate ar trebui si fie informate cu
privire la prelucrarea datelor lor cu caracter personal,
precum si cu privire la drepturile lor, printr-o declaratie
de confidentialitate pusd la dispozitia publicului. Cu toate
acestea, obligatia de a informa persoanele vizate ar trebui
introdusd si in partea legislativi a propunerii SOL.

In plus, persoanele vizate ar trebui si primeascd informatii
si cu privire la operatorul care rispunde de respectarea
drepturilor lor. Declaratia de confidentialitate trebuie si
fie clar vizibild pentru oricine completeazd formularul.

IV. CONCLUZIE

AEPD salutd faptul cd in text au fost integrate principii de
protectie a datelor, in special in ceea ce priveste limitarea
scopului si a accesului, limitarea perioadei de pistrare si
masurile de securitate. Totusi, AEPD recomanda:

— clarificarea responsabilititilor operatorilor si informarea
persoanelor vizate in acest sens;

— clarificarea limitdrii drepturilor de acces;

— completarea dispozitiilor referitoare la securitate;

— mentionarea necesitdtii de a consulta AEPD cu privire la
actele delegate si de punere in aplicare referitoare la
prelucrarea datelor cu caracter personal.
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25. AEPD doreste sd mai aminteascd si faptul cd prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul plat-
formei SOL poate si facd obiectul unei verificiri prealabile efectuate de citre AEPD si de autorititile
nationale de protectie a datelor.

Adoptat la Bruxelles, 12 januarie 2012.

Giovanni BUTTARELLI

Adjunctul Autoritdtii Europene pentru Protectia
Datelor
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IV

(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')
9 mai 2012
(2012/C 136/02)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsD dolar american 1,295 AUD dolar australian 1,2886
JPY yen japonez 102,99 CAD dolar canadian 1,3007
DKK coroana danezd 7,435 HKD dolar Hong Kong 10,053
GBP lira sterlini 0,80495 NZD dolar neozeelandez 1,6509
SEK coroana suedezd 8,9097 SGD dolar Singapore 1,6232
CHEF franc elvefian 1,201 KRW  won sud-coreean 1481,06
. . ZAR rand sud-african 10,3988
ISK coroana islandezi
CNY yuan renminbi chinezesc 8,1726
NOK coroana norvegiand 7,563
HRK kuna croatd 7,505
BGN leva bulgdreascd 1,9558 o oL
IDR rupia indoneziand 11 951,56
CZK ha 25,243
coroana ceia g MYR  ringgit Malaiezia 3,9808
HUF forint maghiar 290,7 PHP peso Filipine 55.18
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseasci 39.3
LVL lats leton 0,6983 | THB  baht thailandez 40,287
PLN zlot polonez 42154 BRL real brazilian 2,5337
RON leu romanesc nou 4,421 MXN  peso mexican 17,4978
TRY lira turceascd 2,3236 INR rupie indiand 69,768

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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Rata de schimb a monedei euro (%)
10 mai 2012
(2012/C 136/03)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
uUsD dolar american 1,2961 AUD dolar australian 1,2801
JPY yen japonez 103,31 CAD  dolar canadian 1,2945
DKK coroana danezd 7,4335 HKD  dolar Hong Kong 10,0615
GBP lira sterlini 0.80180 NZD dolar neozeelandez 1,6434
SEK coroana suedezi 8,9448 SGD  dolar Singapore 1,6199
CHF franc clvetian 12013 KRW  won sud-coreean 1 480,27
. . ZAR rand sud-african 10,3800
ISK coroana islandezd
. CNY  yuan renminbi chinezesc 8,1840
NOK coroana norvegiand 7,5575
HRK kuna croatd 7,5055
BGN leva bulgireascd 1,9558 L .
IDR rupia indoneziani 11 954,38
CZK ha 25,162
coroand cehd MYR  ringgit Malaiezia 3,9758
HUF forint maghiar 288,31 PHP peso Filipine 55039
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseasci 39,0370
LVL lats leton 06982 | THB  baht thailandez 40,335
PLN zlot polonez 4,2292 BRL real brazilian 2,5456
RON leu romanesc nou 4,4190 MXN  peso mexican 17,4001
TRY lira turceascd 2,3135 INR rupie indiand 69,1310

(") Sursa: rata de schimb de referingd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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INFORMARI REFERITOARE LA SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

AUTORITATEA AELS DE SUPRAVEGHERE

Comunicarea Autorititii AELS de Supraveghere privind nivelul actual al ratelor dobinzii pentru
recuperarea ajutoarelor de stat si al ratelor de referintd/scont pentru trei state AELS, aplicabile
incepind cu 1 ianuarie 2012

[Publicatd in conformitate cu articolul 10 din Decizia nr. 195/04/COL a Autoritatii din 14 iulie 2004 (JO L 139,
25.5.2006, p. 37 si Suplimentul SEE nr. 26/2006, 25.5.2006, p. 1)]

(2012/C 136/04)

Ratele de bazd sunt calculate in conformitate cu capitolul privind metoda de stabilire a ratelor de referinta si
scont din orientdrile Autoritatii privind ajutoarele de stat, astfel cum au fost modificate prin Decizia nr.
788/08/COL a Autoritdtii din 17 decembrie 2008. Pentru a determina rata de referintd aplicabild, trebuie
addugate marjele corespunzitoare in conformitate cu Orientdrile privind ajutoarele de stat. Aceasta inseamna
cd, pentru rata de scont, la rata de bazd trebuie addugatd marja corespunzitoare de 100 de puncte de baza.
De asemenea, rata de recuperare va fi in mod normal calculatd addugind 100 de puncte de bazi la rata de
bazd, astfel cum este prevazut in Decizia nr. 789/08/COL a Autorititii din 17 decembrie 2008 de modi-
ficare a Deciziei nr. 195/04/COL a Autoritdtii din 14 iulie 2004 (publicatd in JO L 340, 22.12.2010, p. 1 si
in Suplimentul SEE nr. 72/2010, 22.12.2010, p. 1).

Islanda Liechtenstein Norvegia

1.1.2012- 4,70 0,31 3,57
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\%

(Anunturi)

PROCEDURI JURISDICTIONALE

CURTEA DE JUSTITIE A AELS

HOTARAREA CURTII
din 23 ianuarie 2012
in cauza E-2/11
STX Norway Offshore AS si altii/statul norvegian, reprezentat de Comisia tarifard

(Libertatea de a presta servicii — Directiva 96/71/CE — Detasarea lucratorilor — Salariul minim — Numdrul maxim de
ore de muncd — Remunerare pentru activitdtile care necesitd sedere peste noapte — Indemnizatie pentru cheltuieli)

(2012/C 136/05)

In cauza E-2/11 Norway Offshore AS si altii/statul norvegian, reprezentat de Comisia tarifari — CERERE
adresatd Curtii de Borgarting lagmannsrett (Curtea de Apel din Borgarting, Norvegia), in temeiul articolului
34 din Acordul dintre statele AELS privind instituirea unei Autoritdti de Supraveghere si a unei Curti de
Justitie, cu privire la compatibilitatea cu legislatia privind SEE a conditiilor de munci previzute de un
contract colectiv declarat ca avind un caracter de aplicabilitate generald in domeniul constructiilor
maritime si la interpretarea articolului 36 din Acordul privind SEE si a articolului 3 din actul mentionat
la punctul 30 din anexa XVII la Acordul privind SEE, si anume Directiva 96/71/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 decembrie 1996 privind detasarea lucrdtorilor in cadrul prestdrii de
servicii, astfel cum a fost adaptat la Acordul privind SEE prin Protocolul 1 la acesta, Curtea, alcituitd din
Carl Baudenbacher, presedinte, Per Christiansen si Pall Hreinsson (judecitor-raportor), judecitori, a
pronuntat, la 23 ianuarie 2012, o hotdrére al cirei dispozitiv prevede urmdtoarele:

1. ,perioadele maxime de lucru si perioadele minime de odihnd” mentionate la articolul 3 alineatul (1)
primul paragraf litera (a) din Directiva 96/71/CE se aplicd conditiilor privind ,numarul maxim de ore de
lucru normale”, cum ar fi cele descrise in cererea pentru un aviz consultativ;

2. in conformitate cu articolul 3 alineatul (1) primul paragraf litera (c) din Directiva 96/71/CE, astfel cum a
fost interpretat in lumina articolului 36 din Acordul privind SEE, un stat din SEE nu poate, in principiu,
sd impund unei intreprinderi cu sediul intr-un alt stat din SEE care presteazd servicii pe teritoriul primului
stat sd pliteascd lucrdtorii la nivelul minim previzut de normele nationale din statul respectiv pentru
misiunile de lucru care necesitd sedere peste noapte in afara domiciliului, cu exceptia cazului in care
normele care prevdd astfel de remuneratie suplimentard urmdresc un obiectiv de interes public si
aplicarea acestora nu este disproportionatd. Autorititile nationale sau, dupd caz, instantele statului SEE
gazdd, sunt competente si stabileascd dacd aceste norme urmdresc intr-adevir un obiectiv de interes
public si dacd acest lucru este realizat prin mijloace corespunzdtoare;

3. Directiva 96/71/CE nu permite unui stat din SEE sd garanteze lucrdtorilor detasati pe teritoriul sdu dintr-
un alt stat SEE obtinerea unei indemnizatii de deplasare, de cazare si de masd pentru misiunile de lucru
care necesitd sederi peste noapte in afara domiciliului, cu exceptia cazului in care acest lucru poate fi
justificat pe baza unor dispozitii de ordine public;

4. proportia de angajati care intrd in domeniul de aplicare al contractului colectiv aplicabil, inainte ca acesta
sd fie declarat ca avand un caracter de aplicabilitate generald, nu are nicio influentd asupra raspunsurilor
la intrebarea 1 literele (a), (b) si (c).
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Cerere inaintatd de Héradsdomur Reykjavikur, la data de 16 decembrie 2011, pentru obtinerea unui
aviz consultativ al Curtii de Justitie a AELS in cauza Vin Trié ehf./statul islandez

(Cauza E-19/11)
(2012/C 136/06)

Printr-o scrisoare datatd 16 decembrie 2011, Héradsdémur Reykjavikur (instanta districtuald din Reykjavik)
a inaintat o cerere Curtii de Justitie a AELS, inregistratd la grefa Curtii la data de 26 decembrie 2011, vizdnd
obtinerea unui aviz consultativ in cauza Vin Trié ehf.[statul islandez cu privire la urmdtoarele chestiuni:

1. incalci o parte contractantd articolul 11 sau articolul 16 alineatul (1) din Acordul privind Spatiul
Economic European daci in legislatia sa sau in acte administrative se prevede ci un organism care
exercitd un monopol de stat pe piata cu amdnuntul de alcool poate refuza vanzarea, in punctele sale
de vanzare cu aminuntul, de bauturi alcoolice care contin stimulente cum ar fi cafeina?

2. In cazul in care Curtea de Justitie a AELS considerd cd o misurd precum cea descris in prima intrebare
constituie o restrictie cantitativd asupra importurilor sau o mdsurd cu efect echivalent, in sensul arti-
colului 11 din Acordul privind Spatiul Economic European, se solicitd un rdspuns la intrebarea dacd o
astfel de misurd poate fi totusi consideratd justificatd avand in vedere articolul 13 din acord.

3. Dacd o masurd precum cea descrisd in prima intrebare este consideratd ca incilcand articolul 11 sau
articolul 16 alineatul (1) din Acordul privind Spatiul Economic European, se solicitd un raspuns la
intrebarea dacd, in opinia Curtii AELS (in mdsura in care evalueazd aceste intrebdri), conditiile pe care
trebuie s le indeplineascd reclamantul pentru a dobandi dreptul la despagubiri din partea unui stat AELS,
ca urmare a incilcdrii acordului, sunt indeplinite.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6511 - Solvay/Air Liquide[JV)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 136/07)

1. Ladate de 2 mai 2012, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004
al Consiliului (), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderile Solvay SA (,Solvay”, Belgia)
si Air Liquide internationale (,Air Liquide”, Franta) dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul privind concentririle economice, controlul asupra unei societiti nou infiintate care
constituie o intreprindere comund (,JV”, Belgia), prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Solvay: companie-mami a unui grup de companii care desfisoard o activitate
internationald in domeniul cercetdrii, dezvoltdrii, productiei, comercializdrii si vinzdrii de produse
chimice §i din material plastic;

— in cazul intreprinderii Air Liquide: este activd in productia si furnizarea de gaze industriale si in
furnizarea de servicii conexe citre diverse industrii;

— 1in cazul intreprinderii JV: va finanta, construi, si exploata instalatii de productie a fluorului gazos
amplasate pe situl clientilor sau in apropierea acestuia, pentru livrarea de F2 prin conducte la
consumatorii din sectorul fotovoltaic si al afisajelor pe panouri plate, aflati in principal in Asia, si va
oferi, totodatd, si servicii de intretinere a acestor instalatii.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privingd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentririle economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate sd 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu sau prin postd, cu numdarul de referinti COMP/M.6511 — Solvay/Air Liquide[JV,
la urmdtoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentrarile economice”].
JO

() JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificata”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6567 — Bouygues/Amelia)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 136/08)

1. Ladata de 3 mai 2012, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004
al Consiliului ('), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea Bouygues Batiment
International SA (,BBI”, Franta), parte a grupului Bouygues SA (,Bouygues”, Franta) dobandeste, in sensul
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle economice, controlul unic asupra
intreprinderii Amelia Investments Limited (,Amelia”, Regatul Unit), prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:
— 1in cazul intreprinderii Bouygues: constructii, telecomunicatii si mass-media;

— 1in cazul intreprinderii Amelia: constructii si inginerie civild in Regatul Unit, prin intermediul filialelor
sale, Thomas Vale Construction Plc si Fitzgerald Contractors Limited.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd cd tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd. in conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrari in temeiul Regulamentului (CE) privind concentririle economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.curopa.cu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6567 — Bouygues/Amelia, la
urmitoarea adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
(3 JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.6569 — Lecta/Polyedra)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 136/09)

1. La data de 30 aprilie 2012, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
139/2004 al Consiliului (!), o notificare a unei concentrdri propuse, prin care intreprinderea Lecta SA
(wLecta”) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle
economice, controlul unic asupra intreprinderilor Polyedra SpA si Polyedra AG (denumite ,Polyedra”), prin
achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Lecta: principala activitate pe care o desfisoard este fabricarea de hartie cretatd de
calitate superioard, si, intr-o mai micd mdsurd, a hartiei speciale, precum §i comercializarea hartiei;

— in cazul intreprinderii Polyedra: comercializarea hartiei.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constati ci tranzactia notificati ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentrdrile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privinti. in conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentrérile economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de cdtre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicarii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6569 — Lecta/Polyedra, la
urmitoarea adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentrarile economice”].
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificata”).
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ALTE ACTE

COMISIA EUROPEANA

Publicarea unei cereri de inregistrare in temeiul articolului 6 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
510/2006 al Consiliului privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ale
produselor agricole si alimentare

(2012/C 136/10)

Prezenta publicare conferd dreptul de opozitie la cererea de inregistrare in temeiul articolului 7 din Regu-
lamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului (*). Declaratiile de opozitie trebuie sd parvind Comisiei in termen
de sase luni de la data prezentei publiciri.

DOCUMENT UNIC
REGULAMENTUL (CE) NR. 510/2006 AL CONSILIULUI
,KITKAN VIISAS”
NR. CE: FI-PD0O-0005-0872-01.04.2011
IGP () DOP (X )

1. Denumire:

JKitkan viisas”

2. Statul membru sau tara terti:

Finlanda

3. Descrierea produsului agricol sau alimentar:
3.1. Tip de produs:

Clasa 1.7. Pesti, moluste, crustacee proaspete si produse derivate

3.2. Descrierea produsului cdruia i se aplicd denumirea de la punctul 1:

Denumirea ,Kitkan viisas” se utilizeazd pentru pdstrdvul argintiu (Coregonus albula) prins in lacurile din
regiunea muntoasd Koillismaa. Principalele caracteristici ale ,Kitkan viisas” sunt urmitoarele:

— pastrdvii ,Kitkan viisas” sunt mai mici decat multe alte specii de coregon. In functie de fluctuatiile
anuale ale conditiilor de dezvoltare, lungimea medie a acestor pesti, dupd o perioadd de crestere,
variazd intre 7 si 9 cm. Datoritd dimensiunii mici a acestui tip de pdstrdv, coloana sa vertebrald nu
se intdreste, riminand moale. Dimensiunile mici ale pestelui sunt determinate de nivelul scizut de
substante nutritive din apd si de perioada scurtd de crestere;

— Kitkan viisas” ajung la maturitate in jurul varstei de 15 luni, cdnd au o lungime de aproximativ
8 cm si o greutate de 4-5 grame. Pestii sunt de culoare inchis3, cu spatele aproape negru, cu partile
laterale argintii si cu inotitoarele de culoare deschisi. Coregonii pot fi deosebiti de obletii si
plevusca de aceeasi dimensiune prin mandibula lor foarte proeminenti. Icrele de coregon sunt
mici: un litru de icre contine aproximativ 500 000 de oud de peste. Sezonul in care se depun icrele
este toamna. Peste iarnd, oudle rdiman intr-o stare de inactivitate si incep sd se dezvolte in puiet in
primele sdptimani ale primaverii;

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
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— iarna, intestinele pestilor ,Kitkan viisas” se golesc complet din cauza faptului cd nu mdnancd o
perioadd indelungatd si, din acest motiv, pestii nu trebuie curafati.

,Kitkan viisas” se vand proaspeti sau congelati.

3.3. Materii prime (doar pentru produsele prelucrate):

Nu se aplica.

3.4. Hrand pentru animale (numai pentru produsele de origine animald):

Coregonul se hraneste cu plancton si cu larve de insecte. Intreg necesarul nutritional al coregonului este
asigurat de habitatul acvatic din aria geograficd definita.

3.5. Etape specifice de productie care trebuie si se desfisoare in aria geograficd delimitatd:

Pestii trebuie pescuiti in aria geograficd delimitatd. Pentru garantarea calitdtii, prelucrarea initiald trebuie
sd aibd loc in interiorul aceleiasi arii. Prelucrarea initiald presupune curdtarea si congelarea pestelui.

Curdtarea inseamnd cel putin indepartarea maruntaielor si a branhiilor. Se pot indepdrta, de asemenea,
capul, coada si alte parti, cu conditia ca forma pestelui si poatd fi recunoscutd in continuare.

Temperatura de congelare a pestelui trebuie s fie de cel putin — 18 grade Celsius.

3.6. Norme specifice privind felierea, razuirea, ambalarea etc.:

Nu se aplica.

3.7. Norme specifice privind etichetarea:

Nu se aplica.

4.  Delimitarea concisd a ariei geografice:

Aria geograficd este formatd din bazinele hidrografice ale raurilor de munte Koutajoki si Kemjoki, aflate
in districtele Kuusamo si Posio, care se varsd in Marea Alb4, fird a include lacurile aflate in zona de
granitd cu Rusia.

5. Legdtura cu aria geografici:
5.1. Specificitatea ariei geografice:

,Kitkan viisas” traieste in bazinele hidrografice din zona muntoasa Koillismaa. Habitatul acestor pesti se
afld in apropierea cercului polar arctic, unde lacurile sunt acoperite de gheatd din octombrie pani in
mai. Tinuturile muntoase Koillismaa se situeazd la o altitudine de 240 de metri peste nivelul marii.
Apele din zond sunt sdrace in substante nutritive, limpezi si au un nivel al pH-ului aproape neutru.

Nivelul apelor fluctueazd foarte putin, iar curentii sunt foarte slabi. Din acest motiv, in bazinul lacului
nu existd curenti in niciun anotimp. Nivelul de oxigenare a apei rdimane ridicat si in lunile de iarna.
Datoritd conditiilor de mediu, coregonul rimane in bazinele acvatice unde se naste si nu migreazi in
apele din aval.

Pentru cd pestii sunt foarte mici, se utilizeazd unelte speciale de pescuit. Pescarii din partea locului
folosesc metoda traditionald de pescuit cu plase-pungd pentru prinderea coregonului. In timpul
sezonului de reproducere se folosesc si plase, iar vara juvelnice. Nu se folosesc traule la prinderea
JKitkan viisas”.

5.2. Specificitatea produsului:

Conditiile de climd arcticd si nivelul scizut al substantelor nutritive din ape determind dimensiunile
mult mai mici ale ,Kitkan viisas” fatd de alte specii de coregon de apd dulce. Datoritd dimensiunii mici
a acestui tip de coregon, coloana sa vertebrald nu se intireste si rimane moale. larna, intestinele
pestilor ,Kitkan viisas” se golesc complet din cauza faptului ¢d nu au mancat o perioadd indelungata
si, din acest motiv, pestii nu trebuie curdtati.
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5.3. Legdtura cauzald dintre aria geograficd si calitatea sau caracteristicile produsului (pentru DOP) sau o calitate
anume, reputatia sau alte caracteristici ale produsului (pentru IGP):

Aspectul caracteristic al ,Kitkan viisas” se datoreazd conditiilor climatice din zona arcticd si din zona
muntoasd Koillismaa, precum si nivelului scdzut de substante nutritive din mediul acvatic. Metodele
traditionale de pescuit si consumul de coregon necurdtat in perioada iernii sunt specifice ariei
geografice. Faptul cd ,Kitkan viisas” nu migreazd in aval se datoreazd conditiilor mediului acvatic
din aria geografica.

Trimitere la publicarea caietului de sarcini:

[articolul 5 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 510/2006]

http:/fwww.mmm.fifattachments/elintarvikkeet/laatujaturvallisuus/eunnimisuojajajestelma/newfolder/
5uhGhUymv/Kitkan_viisas_hakemus_lopullinen28102011.doc


http://www.mmm.fi/attachments/elintarvikkeet/laatujaturvallisuus/eunnimisuojajarjestelma/newfolder/5uhGhUymv/Kitkan_viisas_hakemus_lopullinen28102011.doc
http://www.mmm.fi/attachments/elintarvikkeet/laatujaturvallisuus/eunnimisuojajarjestelma/newfolder/5uhGhUymv/Kitkan_viisas_hakemus_lopullinen28102011.doc
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Publicarea unei cereri de modificare in temeiul articolului 6 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
510/2006 al Consiliului privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ale
produselor agricole si alimentare

(2012/C 136/11)

Prezenta publicare conferd dreptul de opozitie la cererea de modificare in temeiul articolului 7 din Regu-
lamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului (!). Declaratiile de opozitie trebuie si parvind Comisiei in termen
de sase luni de la data prezentei publiciri.

CERERE DE MODIFICARE
REGULAMENTUL (CE) NR. 510/2006 AL CONSILIULUI
CERERE DE MODIFICARE iN TEMEIUL ARTICOLULUI 9
,CIPOLLA ROSSA DI TROPEA CALABRIA”

NR. CE: IT-PGI-0105-0369-28.09.2011
IGP ( X ) DOP ()

1. Rubrica din caietul de sarcini care face obiectul modificirii:
— [ Denumirea produsului
— [ Descrierea produsului
— [0 Aria geografici
— [ Dovada originii
— Metoda de obtinere
— [ Legdtura
— [ Etichetarea
— [O Cerintele nationale
— Altele (Actualizari legislative)
2. Tipul modificarii:
— Modificare a documentului unic sau a fisei-rezumat

— [0 Modificare a caietului de sarcini al DOP sau al IGP inregistrate pentru care nu s-a publicat
niciun document unic si nicio fisd-rezumat

— [0 Modificare a caietului de sarcini care nu genereazd nicio modificare a documentului unic
publicat [articolul 9 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 510/2006]

— [0 Modificare temporard a caietului de sarcini ca urmare a adoptdrii unor mdsuri sanitare sau
fitosanitare obligatorii de citre autoritdtile publice [articolul 9 alineatul (4) din Regulamentul
(CE) nr. 510/2006]

3.  Modificare (modificari):
3.1. Metoda de obtinere:

— La articolul 5 alineatele (6) si (7), textul urmdtor:

,Dupd recoltare, bulbii de cipollotti trebuie sd fie curdtati de invelisul exterior incdrcat cu pamant;
tulpinile trebuie tdiate la 40 cm; bulbii sunt legati in fascicule si agezati in cutii.

In cazul cepei destinate consumului in stare proaspiti (cipolla da consumo fresco), bulbii sunt curtati
de invelisul exterior, iar tulpinile de peste 60 cm sunt tdiate; bulbii sunt apoi legati in fascicule de 5-

8 kg si asezati in cutii de diferite dimensiuni.”

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
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se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Dupd recoltare, bulbii de ceapd trebuie sd fie curdtati de invelisul exterior incircat cu pdmant;
tulpinile trebuie tdiate la 30-60 cm; bulbii trebuie legati in minunchiuri si asezati in cutii.

In cazul cepei destinate consumului in stare proaspiti (cipolla da consumo fresco), bulbii sunt curitati
de invelisul exterior, iar tulpinile sunt taiate la 35-60 cm. Cepele sunt apoi legate in manunchiuri de
1,5-6 kg si asezate in cutii sau ladite.”

La articolul 9 alineatul (2), textul urmitor:

,Pentru comercializarea cepelor cu IGP «Cipolla Rossa di Tropea Calabria», acestea trebuie
conditionate dupd cum urmeazd:

— cepele sunt legate in madnunchiuri si asezate in cutii de carton, de plastic sau in lidite de lemn,
pregdtite pentru vanzare;

— cipolla da consumo fresco se adund in legituri de 5-8 kg si se aseazd in cutii de diferite dimen-
siuni.”

se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Pentru comercializarea cepelor cu IGP «Cipolla Rossa di Tropea Calabria», acestea trebuie
conditionate dupd cum urmeazi:

— cepele trebuie legate in manunchiuri §i asezate in cutii de carton, de plastic sau in ladite de
lemn, pregitite pentru vinzare;

— cipolla da consumo fresco se adund in legdturi de 1,5-6 kg si se aseazd in cutii sau ladite.”

Dispozitiile referitoare la pregatirea produsului pentru ambalare au fost modificate pentru a permite
folosirea mai multor dimensiuni de ambalaje i pentru a se respecta noile cerinte privind ambalarea.

La articolul 9 alineatul (4), textul urmitor:

,Numirul minim de cepe necesar pentru a forma o impletiturd, indiferent de dimensiunea cepelor,
este de sase, iar numdrul de cepe si greutatea trebuie s fie uniforme pentru fiecare tip de ambalaj.”

se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Numdrul minim de cepe necesar pentru a forma o impletiturd, indiferent de dimensiunea cepelor,
este sase.”

Astfel se acordd o mai mare libertate negustorilor locali la impletirea legaturilor, in ceea ce priveste
atdt numdrul, cat si dimensiunea cepelor.

La articolul 9 alineatul (7), textul urmitor:

,La comercializare, cipollotti si cipolle da consumo fresco in legituri, precum si cipolla da serbo in
impletituri, trebuie sd poarte o etichetd adeziva cu logoul si cu marca pentru a permite identificarea
clard a produsului.”

se inlocuieste cu urmdtorul text:

,La comercializare, cipollotti si cipolla da serbo in impletituri trebuie sd poarte o etichetd adezivd sau
similard, cu logoul Uniunii i cu marca produsului, iar cipolle da consumo fresco, asezate in cutii sau
ladite, trebuie sd poarte eticheta completd, cu denumirea companiei, cu logoul Uniunii, cu marca si
tipul produsului, pentru a asigura trasabilitatea si pentru a facilita recunoasterea clard a produsului.”

In cazul ,Cipolla Rossa di Tropea Calabria” de tip cipolle da consumo fresco conditionate sub forma de
legaturi, se prevede aplicarea, la nivelul fiecdrei legaturi, a unei etichete pe care si figureze
denumirea companiei, logoul Uniunii, marca si tipul produsului. Astfel, fiecare legiturd va avea
o etichetd care sd contind toate informatiile care ii sunt necesare consumatorului pentru a identifica
produsul.
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3.2. Actualizdri legislative:

— Se actualizeazd trimiterile la Regulamentul (CEE) nr. 2081/92 din caietul de sarcini al produsului.

DOCUMENT UNIC
REGULAMENTUL (CE) NR. 510/2006 AL CONSILIULUI
,CIPOLLA ROSSA DI TROPEA CALABRIA”
NR. CE: IT-PGI-0105-0369-28.09.2011
IGP ( X ) DOP ()

1. Denumire:

,Cipolla Rossa di Tropea Calabria”

2. Statul membru sau tara terti:

Italia

3. Descrierea produsului agricol sau alimentar:
3.1. Tip de produs:

Clasa 1.6. Fructe, legume si cereale proaspete sau prelucrate

3.2. Descrierea produsului cdruia i se aplicd denumirea de la punctul 1:

Indicatia geograficd protejatd (IGP) ,Cipolla Rossa di Tropea Calabria” desemneazi bulbii din specia
Allium Cepa, care face parte exclusiv din urmdtoarele ecotipuri autohtone si care se caracterizeazd prin
forma sa deosebitd si prin formarea timpurie a bulbilor, ca efect al fotoperioadei:

— ,Tondo Piatta” sau cultura timpurie;

— ,Mezza Campana” sau cultura semitimpurie;

— ,Allungata” sau cultura tarzie.

Se disting trei tipuri de produs:

,Cipollotto™

— culoare: alb-rozaliu-violaceu;

— gust: dulce si plicut;

— dimensiune: a se vedea standardele fixate prin normele comunitare.
,Cipolla da consumo fresco” (ceapd destinatd consumului in stare proaspitd):
— culoare: alb-rosiatic—violaceu;

— gust: dulce si placut;

— dimensiune: a se vedea standardele fixate prin normele comunitare.
,Cipolla da serbo” (ceapd pentru conservare):

— culoare: alb-violaceu;

— gust: dulce si crocant;

— dimensiune: a se vedea standardele fixate prin normele comunitare.

3.3. Materii prime (humai pentru produsele prelucrate):

3.4. Hrand pentru animale (numai pentru produsele de origine animald):



11.5.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 136/19

3.5.

3.6.

3.7.

Etape specifice ale productiei care trebuie si aibd loc in aria geograficd delimitatd:

Toate etapele de productie, de la semanarea la recoltarea ,Cipolla Rossa di Tropea Calabria” trebuie si
se desfdsoare in aria geografici de productie.

Norme specifice privind felierea, rizuirea, ambalarea etc.:

Dupa recoltare, bulbii de ,Cipolla Rossa di Tropea Calabria” sunt prelucrati dupd cum urmeaza:

— Dupa recoltare, bulbii de cipollotti trebuie si fie curdtati de invelisul exterior incircat cu pdmant;
tulpinile trebuie tdiate la 30-60 cm; bulbii sunt prinsi in legdturi si asezati in cutii.

— 1In cazul cepei destinate consumului in stare proaspitd (cipolla da consumo fresco), bulbii sunt curatati
de invelisul exterior, iar tulpinile tdiate la 35-60 cm. Cepele sunt apoi prinse in legituri de 1,5-6 kg
si asezate In cutii sau in ldzi.

— 1In ceea ce priveste ceapa pentru conservare (cipolla da serbo), bulbii sunt insirati direct pe pimant,
apoi acoperiti cu frunze si ldsati la uscat timp de 8-15 zile, pand ce devin mai compacti, mai
rezistenti si de un rosu mai aprins. Odatd deshidratati, bulbii pot fi fie decoletati, adicd separati de
tulpina aeriand, fie destinati productiei de impletituri, caz in care tulpina rdmane intactd. Numdarul
minim de cepe necesar pentru a forma o impletiturd, indiferent de dimensiunea cepelor, este de
sase. Cepele se ambaleazd in siculete sau cutii, cu o greutate variabild de maximum 25 kg.

Operatiunile de conditionare trebuie si aibd loc in aria de productie, cu respectarea metodelor
traditionale si a obiceiurilor locale, in vederea garantdrii trasabilitdtii si controlului si a pdastrarii
calitdtii produsului.

Norme specifice privind etichetarea:

Pe ambalaje trebuie indicatd mentiunea ,Cipolla Rossa di Tropea Calabria IGP”, cu un corp de literd
dublu ca dimensiune fatd de restul textului, insotitd de specificatia tipului de ceapa (cipolloto, cipolla da
consumo fresco sau cipolla da serbo) si de marca.

La comercializare, cipollotti si cipolla da serbo in manunchiuri impletite trebuie si poarte o etichetd
adezivd sau similard, cu logoul Uniunii §i cu marca produsului, iar cipolle da consumo fresco, asezate in
cutii sau ladite, trebuie si poarte eticheta completd, cu denumirea companiei, cu logoul Uniunii, cu
marca i tipul produsului, pentru a asigura trasabilitatea si pentru a facilita recunoasterea clard a
produsului.

Delimitarea concisd a ariei geografice:

Aria de productie a ,Cipolla Rossa di Tropea Calabria IGP” cuprinde terenuri adecvate pentru acest tip
de culturd, situate, integral sau partial, pe teritoriul administrativ al urmatoarelor comune din regiunea
Calabria:

(a) provincia Cosenza: o parte din comunele Fiumefreddo, Longobardi, Serra d’Aiello, Belmonte,
Amantea;

(b) provincia Catanzaro: o parte din comunele Nocera Terinese, Falerna, Gizzeria, Lamezia Terme,
Curinga;

(c) provincia Vibo Valentia: o parte din comunele Pizzo, Vibo Valentia, Briatico, Parghelia, Zambrone,
Zaccanopoli, Zungri, Drapia, Tropea, Ricadi, Spilinga, Joppolo, Nicotera.

Legitura cu aria geografica:

. Specificitatea ariei geografice:

,Cipolla Rossa di Tropea Calabria” se cultivi pe terenuri mixte, nisipoase sau cu tendinte nisipoase,
argiloase sau calcaroase, de origine aluvionard, situate de-a lungul zonei de coastd sau de-a lungul
rdurilor si paraielor, care, in ciuda pietrisului, nu limiteazd dezvoltarea si cresterea bulbului. Terenurile
de coastd sunt propice culturilor de ceapd timpurie destinatd consumului in stare proaspdtd, in timp ce
terenurile continentale, formate din soluri argiloase, sunt mai potrivite pentru cultura cepei tarzii
destinate conservdrii. Ca si in trecut, ceapa rosie este si astdzi prezentd atat in gridinile familiale, cat
si in culturile extinse, si este parte integrantd din peisajul rural, din alimentatia si specificul culinar local,
precum si din retetele traditionale.
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5.2.

5.3.

Caracteristicile pedoclimatice ale teritoriului de referintd permit obtinerea unui produs unic, de inaltd
calitate, cunoscut in intreaga lume.

Specificitatea produsului:

,Cipolla Rossa di Tropea Calabria” este cunoscutd pentru caracteristicile sale calitative §i organoleptice
precum frigezimea, dulceata si digerabilitatea. Aceste caracteristici permit degustarea ,Cipolla Rossa di
Tropea Calabria” si in stare crudd, in cantitdti cu sigurantd mai mari dect cele permise de o ceapd
obisnuita.

Legdtura cauzald dintre aria geograficd si calitatea sau caracteristicile produsului (pentru DOP) sau o calitate
anume, reputatia sau alte caracteristici ale produsului (pentru IGP):

Cererea de recunoastere a ,Cipolla Rossa di Tropea Calabria” IGP este justificatd de reputatia si
notorietatea produsului, create indeosebi datoritd diverselor initiative de promovare, dupd cum o
demonstreazd sursele istorice si bibliografice. Diverse surse istorice si bibliografice mentioneazd
prima aparitie a cepei in bazinul mediteraneean si in Calabria, mai intai la fenicieni, iar apoi la
greci. Foarte apreciatd in timpul Evului Mediu si al Renasterii, consideratd un produs principal al
alimentatiei si al economiei locale, ceapa era comercializatd fie prin troc la fata locului, fie vandutd
si exportatd pe mare in Tunisia, Algeria si Grecia. Numeroase scrieri ale cildtorilor sositi in Calabria
intre anii 1700 si 1800 care vizitaserd coasta tireniand vorbesc despre ,Cipolla rossa” (ceapa rosie)
obisnuitd. Ceapa a fost dintotdeauna prezentd in alimentatia agricultorilor §i in productiile locale; in
anul 1905, cu ocazia unei caldtorii in Calabria in decursul cireia a vizitat Tropea, doctorul Albert a fost
impresionat de siricia taranilor care nu mancau decat ceapi. In primii ani ai secolului XX, ceapa din
Tropea din micile grddini si culturi familiale incepe sd fie cultivatd la scard largd; in anul 1929,
construirea apeductului din Valle Ruffa permite irigarea acestor culturi §i, prin urmare, cresterea
recoltelor si ameliorarea calitdtii produsului. Ceapa a devenit mai rdspanditd in timpul dinastiei de
Bourbon, ajungand pe pietele din nordul Europei si devenind un produs cdutat si deosebit de apreciat,
dupd cum se afirmd in publicatia Studi sulla Calabria — 1901 (Studii despre Calabria — 1901), publicatie
care face referire, de asemenea, la forma bulbului si la ceapa rosie alungitd din Calabria. Primele
statistici organizate privind cultura cepei in Calabria au fost incluse in Enciclopedia agraria Reda
(1936-1939). Caracteristicile merceologice unice care au condus la notorietatea produsului la nivel
national si, in special, valoarea istoricd si culturald a zonei — consideratd si astdzi vie si prezentd in
practicile culturale si culinare, in expresiile idiomatice cotidiene §i in manifestarile folclorice — explicd de
ce acest produs a ficut deseori obiectul imitatiilor si al contrafacerilor utilizarii neautorizate a denumirii
sale.

Trimitere la publicarea caietului de sarcini:

Actuala administratie a lansat procedura nationald de opozitie, publicind propunerea de modificare a IGP
,Cipolla Rossa di Tropea Calabria” in Monitorul Oficial al Republicii Italiene nr. 185 din 10 august 2011.

Textul consolidat al caietului de sarcini poate fi consultat la urmatoarea adresd web:

http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

sau

accesand direct pagina de internet a Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali (Ministerul
Politicilor Agricole, Alimentare si Silvice) (http:/[www.politicheagricole.it), ficind clic pe ,Qualita e sicu-
rezza” (in partea superioard dreaptd a ecranului) si apoi pe ,Disciplinari di Produzione all'esame dellUE”.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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AVIZ INFORMATIV - CONSULTARE PUBLICA
Indicatii geografice din Elvetia si Liechtenstein

(2012/C 136/12)

Acordul dintre Uniunea Europeand §i Confederatia Elvetiand privind protectia denumirilor de origine si a
indicatiilor geografice ale produselor agricole si alimentare, de modificare a Acordului dintre Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind schimburile comerciale cu produse agricole (') a intrat in vigoare
la 1 decembrie 2011 (3. Acordul dintre Uniunea Europeand, Confederatia Elvetiand i Principatul
Liechtenstein de modificare a Acordului aditional intre Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si
Principatul Liechtenstein de extindere asupra Principatului Liechtenstein a aplicarii Acordului dintre Comu-
nitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind comertul cu produse agricole (’) a intrat in vigoare la
1 decembrie 2011 (%).

In prezent, se afld in curs de desfisurare revizuirea mentionati la articolul 16 din Anexa 12 la Acordul
dintre Comunitatea Europeani si Confederatia Elvetiand privind comertul cu produse agricole. In acest
context, este in curs de examinare protejarea in Uniunea Europeand, ca indicatii geografice, a denumirilor
provenind din Liechtenstein si Elvetia mentionate in prezentul document.

Comisia invitd orice stat membru sau tard tertd, sau orice persoand fizicd sau juridicd care are un interes
legitim si este stabilitd sau rezidentd intr-un stat membru sau intr-o tard tertd, si prezinte obiectii fatd de
acordarea protectiei in cauzd, prin depunerea unei declaratii motivate corespunzitor.

Declaratiile de opozitie trebuie si parvind Comisiei in termen de doud luni de la data prezentei publicari. Ele
trebuie trimise la urmdtoarea adresd de e-mail: AGRI-B3-Gl@ec.europa.eu

Nu se vor lua in considerare decit declaratiile de oporzitie primite in termenul stabilit mai sus si care
demonstreazd cd denumirea propusd pentru inregistrare:

(a) ar intra in conflict cu denumirea unui soi de plantd sau a unei rase de animale si ar fi, in consecintd,
susceptibild sd inducd in eroare consumatorul cu privire la adevdrata origine a produsului;

(b) ar fi integral sau partial omonima cu o denumire deja protejatd in Uniune in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 510/2006 al Consiliului din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (°);

(c) luand in considerare reputatia si renumele unei marci, precum si durata utilizarii acesteia, ar fi suscep-
tibild sd inducd in eroare consumatorul cu privire la adevirata identitate a produsului;

(d) ar prejudicia existenta unei denumiri identice sau partial asemandtoare sau a unei marci inregistrate, ori
existenta unor produse aflate legal pe piatd cu cel putin cinci ani inainte de data publicdrii prezentului
aviz;

() sau care, prin detaliile oferite, demonstreazd cd denumirea propusd pentru inregistrare este generica.

Criteriile mentionate mai sus se evalueazd raportat la teritoriul Uniunii care, in ceea ce priveste drepturile de
proprietate intelectuald, se referd numai la teritoriul sau teritoriile in care sunt protejate drepturile in cauzd.
In fine, protectia acestor denumiri in Uniunea Europeani depinde de incheierea cu succes a revizuirii
efectuate in temeiul articolului 16 mentionat mai sus si de actul juridic subsecvent.

() JO L 297, 16.11.2011, p. 3.
() JO L 302, 19.11.2011, p. 1.
() JO L 297, 16.11.2011, p. 49.
( JO L 302, 19.11.2011, p. 2.
() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
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Lista indicatiilor geografice ale produselor agricole si alimentare (')

Categoria de produse Denumire Protectie
Branzeturi ~Werdenberger Sauerkise”, ,Liechtensteiner Sauerkise” [ DOP
si ,Bloderkise”
Mezeluri ,Glarner Kalberwurst” IGP

(") Listd furnizatd de autoritatile elvetiene, in cadrul revizuirii actuale, inregistratd in Elvetia in conformitate cu Ordonanta
elvetiand din 28 mai 1997 privind protectia denumirilor de origine si a indicatiilor geografice apartindnd produselor
agricole si produselor agricole prelucrate (http://www.admin.ch/ch/f[rs/c910_12.html).


http://www.admin.ch/ch/f/rs/c910_12.html
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